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MUKADIMAH

Bacaan ayat-ayat Al-Qur'an oleh Syaikh Mahmud
Khalilil Hushariy yang diambil dar1 CD bacaan
murattal Al-Qur'an.

Untuk kata yang memakai alif lam di awal kata
seperti:

) diterjemahkan dalam Bahasa Indonesia

dimulal dengan huruf pertama dengan huruf besar
yaitu Din atau Pembalasan atau Agama.

Jika kata tersebut tidak memakai alif lam di awal
kata seperti:

o diterjemahkan dalam Bahasa Indonesia

dimulai dengan huruf pertama dengan huruf kecil
yaitu din atau pembalasan atau agama.

Insya Allah bermanfaat.
Gl W &y ) 5!
Edisi Kedua, Oktober 2023, Bandung, Indonesia
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Katakanlah: "Siapa yang telah
mengharamkan zinata Allah /
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dandanan Allah yang Dia telah
keluarkan untuk hamba-hamba-Nya
dan (s1apa yang telah mengharamkan)
Ath-Thayyibati / Yang bagus-bagus
dar1 Rezeki?" Katakanlah: "Ia untuk
yang mereka yang telah mengimani di
Kehidupan Duniawi, kalisatan/murni
(untuk mereka yang telah mengimani
saja) pada har1 Kiamat." Seperti 1tu
Kami memerinci Ayat-ayat untuk

kaum yang mereka mengilmui.
(AL-Araf (7): 32)

»”0

4=y (pakaian dan hiasan) dari Allah

dan rezeki yang bagus-bagus dapat

dinikmati di dunia in1 oleh orang-

orang yang telah mengimani dan

orang-orang yang tidak mengimani,

sedang di1 akhirat nanti adalah semata-
10



mata untuk orang-orang yang telah
mengimani saja.

& - 2w R

a> — a>u = mengharamkan (verba,
kata kerja).

a> — a>0 = menghilangkan,
merampas, menahan dar1 (verba, kata
kerja).

3-3) = dandanan, pakailan dan hiasan
(nomina, kata benda).

iy ) (7 - U %)) = riasan, hiasan,

perhiasan, dandanan (nomina, kata

benda).
CJ"‘ — }C J"é = mengeluarkan (verba,
kata kerja).
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é}q — Cj’ = keluar (verba, kata
kerja).

U‘d\; (‘;9 G- udé; O, QL) = murni
(adjektiva, kata sifat).

J-«.d — M = ]. memerinci,

menguraikan sampai kebagian yang
sekecil-kecilnya; 2. membagi,
menyusun, mengklasifikasikan,
menggolong-golongkan, mendaftar
(verba, kata kerja).

J-«M J...mu = terpisah, memisahkan,

membagi, memecah belah,
menguraikan, melepaskan, memotong,
memutuskan, memencilkan,

12



mengisolasi, mengucilkan (verba, kata
kerja).

FJS« — (ilu“ = mengilmui (verba, kata
kerja).

(7Y 0533 o3 U1 el SIS R 335 Lalls S 3 (3 15T il oo o8 G on SIS sl 3 Bl By 55 0

Surat Al-A'raf (7): 33 - /W/ LC\ J.e
s e 5éb B (palsd) 5
S iR A By ok

o

4 ﬁ?uﬁu‘é‘ﬁffj‘”ﬁ

13



o

G ol Je ik Oy Gl
SPEERY

0

7~ DL ///

G 5801 525 L) 3
Gl T s s G s

7~

LA S 2 0haaT 5,

14



007 Al-A`raaf 033

Syaikh Mahmud Khalilil Hushariy Per Ayat

007AlA`raaf_Ayat

2015

Vocal

25.717766




007 Al-A`raaf 033

Syaikh Mahmud Khalilil Hushariy Per Ayat

007AlA`raaf_Ayat

2015

Vocal

25.717766


{ry 1 (V) <helh

Katakanlah: "Sesungguhnya hanyalah
telah mengharamkan Rabbi
alfawahisa/Kekejlan-kekejian apa
yang telah tampak darinya dan apa
yang telah tersembunyi dan al-itma /
Perbuatan dosa dan albagya / Yang
melampaui batas dengan tanpa alhaqqi
dan bahwa kamu sekutukan dengan
Allah apa yang tiada Dia turunkan
dengannya sultanan/otoritas dan
(mengharamkan) bahwa kamu
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mengatakan atas Allah apa yang tidak

kamu 1lmui."
(AL-A'raf (7): 33)

di>® = kekejian, perbuatan yang keji
(nomina, kata benda).

,@-E — }@b = tampak, dapat dilihat,
kelihatan (verba, kata kerja).

Q-EJ uhd“ = tersembunyi, yang

dirahasiakan, tertutup, menyimpan
rahasia (verba, kata kerja).

('3‘ (7 - (*\3"7) = itsmun, perbuatan dosa,

pelanggaran, kejahatan, kesalahan,
ketidakadilan (nomina, kata benda).
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WRE (e jfi) = dosa (nomina, kata
benda).
u:" = yang melampaui batas,

ketidakadilan, kezhaliman, kekejaman
(nomina, kata benda).

& — i = 1. mencari,
menghendaki, menginginkan; 2.
melampaui batas (verba, kata kerja).

-’-3;30‘ Sy J-«“oé = menyekutukan (verba,
kata kerja).

Jf’ - Jf-: = menurunkan (verba, kata
kerja).
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Ol (z- SO = sulthan, otoritas,

hak untuk bertindak, wewenang
(nomina, kata benda).
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Dan untuk tiap-tiap umat ajal maka
apabila telah datang ajal mereka /a
vasta'kiruna / tidak mereka (dapat)
mengundurkan sa atan/sesaat(pun)
dan /a yastaqdimuna / tidak mereka

(dapat) memajukan.
(AL-A1af (7): 34)
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J-" (7 - J&1) = 1. ajal; 2. tanggal
jatuh (due date), waktu batas; 3. waktu
kematian; 4. durasi, lamanya, masa
(nomina, kata benda).
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{ro (V) Ghel

Ya bani Adam jika apa yang datang
sungguh-sungguh kepadamu rasul-
rasul darimu mereka mengisahkan

atasmu ayat-ayat-Ku maka siapa yang
telah bertakwa dan dia telah
mengadakan perbaikan maka tidak ada
kekhawatiran atas mereka dan tidak

mereka mereka bersedih.
(AL-A'raf (7): 35

g.sﬁ — gsﬂ'l = datang, tiba, sampai
(verba, kata kerja).

¢\ — ¢’ = mendatangi, datang
(verba, kata kerja).

ua-é — :,.42-3 = mengisahkan (verba,
kata kerja).

22
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7
L4

| — °&%5 = bertakwa, menjalankan

takwa, menjalankan kewaspadaan,
menjalankan kehati-hatian (verba, kata
kerja).

. Yo £ . .y
Fko) — mhas = memperbaiki,

mengadakan perbaikan (verba, kata
kerja).

O > = S = = bersedih, berduka,

bersusah (verba, kata kerja).
(70) S5 1435 e 3 3 gl 1 8 T 138 0%t 180 g 1S5E 8T 5
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Dan yang mereka telah mendustakan

ayat-ayat-Kami dan mereka telah
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menyombong dari padanya 1tu mereka
penghuni-penghuni Api neraka mereka

di1 dalamnya kalidiina / mereka kekal.
(AL-A'raf (7): 36}

Ol — LUSS = mendustakan (verba,

kata kerja).
A — LSS = berdusta (verba, kata
kerja).

| — }gsmg = menyombong,
bersombong (verba, kata kerja).
A (~. O3, <L) = khalidun, kekal,

eternal, tanpa akhir (adjektiva, kata
sifat).
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Maka siapa yang lebih zalim dari siapa
yvang telah membuat-buat atas Allah
kedustaan atau dia telah mendustakan
ayat-ayat-Nya? Itu mereka beroleh
mereka bagian mereka dar1 Al-Kitab
hingga apabila telah mendatangi
mereka rasul-rasul Kami (malaikat-
malalkat Kami) mewafatkan mereka

28



mereka (malaikat-malaikat) telah
berkata: "Di1 mana apa yang ada kamu
kamu berdoa/sembah dari selain
Allah?" mereka telah berkata: "Mereka
telah hilang dari1 pada kami," dan
mereka telah bersaksi atas diri-diri
mereka bahwasanya mereka ada

mereka kdafirina / orang-orang kafir.
(AL-Araf (7): 37}

&3 — (¢ 245 = membuat-buat,

merecka-reka, memalsukan (verba, kata
kerja).

WIRLY (1,'437 u-*f ) = kedustaan,

kepalsuan, kebohongan (nomina, kata
benda).

29



SdS — $dSC = mendustakan (verba,

kata kerja).
L3S — LSS = berdusta (verba, kata
kerja).

J6 — Juy = beroleh, memperoleh

(verba, kata kerja).

-y (- ;M\, iz ,w\) = nasib,
bagian, kuota (nomina, kata benda).
e\ — ¢ 2= = mendatangi (verba, kata
kerja).

‘_;T — @“\a = datang, tiba, sampai
(verba, kata kerja).

30



L% — Ps= = mewafatkan,

mengumpulkan, mengambil (verba,
kata kerja).

&3 — ¢4 = 1. berdoa, memanjatkan

doa, mengucapkan doa; 2. menyeru,
memanggil (verba, kata kerja).

3 (’Cﬁ) = 1. berdoa, memanjatkan

doa, mengucapkan doa; 2. menyeru,
memanggil (verba, kata kerja).

36 = memanggil, menyeru (verba,
kata kerja).
o — )i = 1. tersesat, salah jalan,

kesasar; 2. hilang (verba, kata kerja).

31



J.@.:o — i@-«“‘g = bersaksi (verba, kata
kerja).
J&\f (C J oj.:zf, Uj—) kafir

(nomina, kata benda).
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Dia (Allah) telah berkata (kepada
orang-orang kafir): "Masukilah di
umamin/umat-umat benar-benar telah
mendahului dar1 sebelummu dar1 Jin
dan Manusia di Api neraka tiap-tiap
kal1 telah masuk suatu umat (ke dalam
neraka) 1a telah mengutuk saudaranya
(yang menyesatkannya) hingga apabila
mereka telah berkumpul di dalamnya
semuanya telah berkata ukrahum /
yang belakangan di antara mereka /

35



pengikut-pengikut untuk ulahum /
yang lebih dahulu di antara mereka /
pemimpin-pemimpin: "Rabbana i1
mereka mereka telah menyesatkan
kami maka datangkan kepada mereka
‘azaban di fan / azab yang berlipat
dar1 Api neraka". Dia (Allah) telah
berkata: "Untuk masing-masing (azab)
di fun / yang berlipat akan tetapi tidak

kamu mengilmui".
fAL-A'raf (7): 38}

Yang belakangan di antara mereka
adalah pengikut-pengikut.

Yang lebih dahulu di1 antara mereka
adalah pemimpin-pemimpin.

[}-/"5 (:}3'-3};) = memasuki, masuk
(verba, kata kerja).

36



s . A O .
J=3 — !}>4 = memasuki, masuk,

melangkah masuk, bergabung (verba,
kata kerja).

531 — :}.’A.i = memasukkan (verba,
kata kerja).

L @ (.-a;) = umat (nomina, kata
benda).

N> — ji’q = 1. telah mendahului,

telah lampau, telah berlalu, telah
lewat; 2. telah kosong, telah lowong
(verba, kata kerja).

@ 2

WJS™ = 1. tiap-tiap kali; 2. tiap waktu

(adverbia, kata keterangan).

37



U.«J — u"l" = melaknat, mengutuk
(Verba kata kerja).

C\ (- cjp-\ u\jp-\ ;,.:Ju w\, a
C5ge u\jé'-\) = saudara (nomina, kata
benda).

\ 5?3\3\ = mereka telah berkumpul
(verba, kata kerja).

&> = semuanya (adjektiva, kata
sifat).

\-*-;w = bersama-sama (adverbia, kata
keterangan).

('-é‘f}‘! = 1. yang belakangan di antara
mereka, yang kemudian di1 antara

38



mereka; 2. pengikut-pengikut (nomina,
kata benda).

d;‘ (C O ‘:’:5'“ L_éj‘a G- “:’:’JJ%” in) -
1. yang lebih dahulu, sebelum(nya); 2.
pemumpin, kepala (adjektiva, kata
sifat).

Jsl (- *15\3)) = mula, awal,
permulaan, pertama (nomina, kata
benda).

AL (- o)) = 1. yang berlipat;

2. yang berlipat ganda (nomina, kata
benda).

FJS« — (ilu“ = mengilmui (verba, kata
kerja).
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Dan telah berkata ulahum / yang lebih
dahulu di antara mereka / pemimpin-
pemimpin untuk ukrahum / yang
belakangan di antara mereka /
pengikut-pengikut: "Maka tidaklah ada
bagimu atas kami darni fadlin/kelebihan
maka rasakanlah Azab dengan apa

yang ada kamu kamu usahakan".
fAL-A'raf (7): 39}
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o (7. Oy, s o, 20 i J3) =
1. yang lebih dahulu, sebelum(nya); 2.
pemimpin, kepala (adjektiva, kata
sifat).

Jj‘ (- ‘;\) = mula, awal,

permulaan, pertama (nomina, kata
benda).

('-357‘ = . yang belakangan di1 antara

mereka, yang kemudian di1 antara
mereka; 2. pengikut-pengikut (nomina,
kata benda).

J-d (- Jsia) = 1. karunia,

anugerah, kemurahan; 2. keutamaan,
kelebihan (nomina, kata benda).

42



dlra® = keutamaan, kelebihan,

keunggulan, keistimewaan (nomina,
kata benda).

J~22 = yang mempunyai keutamaan,

yang mempunyail kelebithan, yang
mempunyai keunggulan, yang
mempunyai keistimewaan (nomina,

kata benda).
“ % 2o e 5 o o
A1 — &4 = merasakan, mencicipi

(verba, kata kerja).
LS — w& mengusahakan,

menghasilkan, memperoleh, mendapat,
mencapai (verba, kata kerja).
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J — JU = memperoleh,

mendapatkan, memiliki,
memenangkan, menghasilkan,
mendapat, menerima, mencapai,
berhasil (verba, kata kerja).

7 0 7

& — &9 = 1. berusaha; 2. bekerja

keras (verba, kata kerja).

(TR 8505 158G el 1606 ad o Gt GRS SR
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